
Kriza naše srednje šole. 
(Spisal J. Wester, založilo in izdalo »Dru* 
štvo prijateljev humanistične gimnazije« v 

Ljubljani 1927). 
Srednješolski inšpektor g. Wester rad 

Potuje in hribolazi, a ne sam. Spremlja ga 
Povsod srednješolsko vprašanje in tako 
nam razkriva v popotnem zapisniku razvoj 
p a n a . s n J e srednje šole že v drugi brošuri. 
K.azdehl J° Je na štiri poglavja: I. Doseda* 
nje reforme. II. Zakonski načrt. Klasični in 
moderni jeziki. III. Učni načrti. IV. Pro* 
svetna uprava in še drugo. Zaključil pa jo 
je z epilogom nekako: Roma locuta, storil 
sem svojo dolžnost, storite jo i vi ostali in 
glejte, da naša nepopolna srednja šola po* 
stane v bodoče cim popolnejša' 

Bistvo dosedanje reforme' je odprava 
latinščine in nemščine iz učnega načrta 
nižje gimnazije; manj važna se zdi gosp' 
VVestru odprava stare zgodovine iz II. raz* 
reda, kakor tudi uvedba enega novega, mo* 
dernega jezika, francoščine, počenši z dru* 
gim razredom, naposled tudi petja v I. in 
II. razred, in nič važno mu ni razširjenje 
matematičnega pouka, ker tega niti ne orne* 
nJa. Strinjam se z inšpektorjem, da je ta 
prememba v živo zadela našo srednjo šolo 
n e glede na to, kako se je izvršila, a ne stri* 
njam se, da bi nam reforma ne bila princ* 
S l a ničesar dobrega. 
form ° ' e n a m r e č sigurno, da je bila re* 
TJ. a . glede jezikov skrajno potrebna. 
i ^ m . 1 ' . š . ? l n i k i in lajiki so skoroda brez iz* 
j tme tožili, da je naša srednja šola z jeziki 

LISTEK. preveč natrpana: štiri do pet. Nikakor ne 
morem pritrditi, da je naša mladina po* 
vprečno za jezike nad vse nadarjena in 
vsled tega se jih z lahkoto uči. Ni vse za 
vse, tudi tu vseznanost ne izobražuje. Če 
navadem za uspeh v II. tromesečju le en 
primer, se je francoščina izkazala na enem 
zavodu za najtežji predmet, težji kot mate* 
matika! Torej če se je v učni načrt posta* 
vil namesto dveh jezikov samo eden, mo* 
ramo v interesu mladine to le pozdraviti 
zaradi prevelike jezikovne preobremenitve 
kakor tudi v interesu zdrave šole, da ne 
kaže prevelikega jezikovnega obeležja. 

Pri tej priliki se ne morem izogniti 
s t r a n p o t i , da bi ne zavrnil mnenja v ne* 
kem našem dnevniku: »S smotreno izbiro 
snovi bi se gotovo tudi v realnih predme* 
tih dosegla štednja na času in energiji, kar 
je neobhodno potrebno za študij tujih je* 
zikov itd.« Tega bi gotovo sam inšpektor 
W. ne odobraval. Že pred okroglo 80 leti 
so ustanovitelji naših gimnazij slovesno za* 
pisali: »Matematika in prirodoslovje se ne 
moreta več ignorirati; tudi ne moreta do* 
pustiti, da bi njihova življenska sila postala 
le prazna senca katerekoli druge, od njiju 
bistveno različne discipline.« Kako bi šele 
dandanes govorili ti ustanovitelji ob pogle* 
du na sijajni razvoj realnih znanosti! 

Tudi ti ustanovitelji niso pozabili na* 
glasiti, da celo v h u m a n i s t i č n i gimna* 
ziji ni v urniku težišče v klasični literaturi, 
tudi ne v zvezi z domačo literaturo, ampak 
v m e d s e b o j n o s t i v s e h p r e d m e * 
t o v , v p r a v i s i n t e z i jezikovno*zgo* 
dovinske skupine predmetov z matematič* 
no*prirodoslovno, ker taka sinteza izhaja iz 
pojma s p l o š n e v i š j e i z o b r a z b e , 
katera je cilj srednji šoli. Kdor le preveč 

naglasa učenje jezikov, nalikuje koscu, ki 
neprestano nabija, popravlja, brusi in pili, 
a ne pride do košnje. 

Morda pa je izbira jezika v učnem na* 
črtu povsem nesrečna: francoščina namesto 
nemščine. Tu pa moram povdariti, da sred* 
nja šola ni poklicna ali strokovna, ni nas 

menjena praktičnim svrham življenja, am* 
pak je in ostane v prvi vrsti ^- brezinte* 
resna. Ona le hoče nadarjeno mladino 
splošno višje izobraziti kakor more to sto* 
riti osnovna šola ali meščanska. In v čem 
obstoja ta višja splošna izobrazba? V vse* 
stranskem in skladnem razvoju duševnih in 
telesnih sil, kateri se naj v nadaljnji samo* 
vzgoji izkristalizira v samostojni in odgo* 
vorni osebnosti, pripravljeni za prevzem 
k u l t u r n e d e d i š č i n e . Iz tega pa sle* 
di, da se moramo glede modernih jezikov 
odločiti za onega, ki bi nas kulturno naj* 
močneje dvignil, kolikor ne moremo stati 
na lastnih nogah in kolikor v nas še ni do* 
zorela slovanska zavest o skupnih etičnih 
zakladih. 

Res je, da smo Slovenci kot neposredni 
mejaši v tesnih gospodarskih stikih z nem* 
škim narodom ter tudi obilo črpamo od 
njega i na kulturnem poprišču. Velja pa to 
za celo državo?! In okrog naše države? Ali 
ni tu nikjer francoske orientacije? Kdor je 
pazljivo čital »Jutrovo« anketo, se je moral 
uveriti, da se večina nagiblje k francoščini 
iz mnogoterih ozirov, ki mi jih ni treba tu 
še posebej ponavljati. Res je nadalje, da 
smo mi Slovenci z nemško kulturo dovelj 
prepojeni in da bodemo še ostali za dogle* 
den čas pod vplivom te kulture, prej ko se 
bo mogla pri nas francoščina enako uvelja* 
viti, za to ni potreba, še posebej ta vpliv 
izdatno podpirati. Sicer pa bi naša srednja 

šola le pridobila, če bi imela glede jezikov 
bolj prožen značaj, če bi upoštevala p r o * 
s t o v o l j n o izbiro jezikov. S tem bi tudi 
starši dobili nekoliko več vpliva na vzgojo 
svoje mladine. Sicer pa sem že leta 1925. 
zapisal: »Če se bo pokazala trdna volja 
staršev, da se njihova deca uč4 nemščine, 
se bo gotovo nemški jezik kot neobvezen 
predmet v nižjih razredih zopet uveljavil 
v doglednem času. Letos so te besede po* 
stale meso in kri in najbrž bo ta premem* 
ba postala stalna. 

Kar zadeva pa Westrovega učnega na* 
črta samega, ga zadene prav ista napaka, 
na kateri smo doseda j trpeli: preveliko je* 
zikovno obeležje. Ne glede na to, da hoče 
Wester imeti tri samostojne tipe srednjih 
šol: 1. gimnazije namreč humanistične, 2. li* 
ceje sedanje realne gimnazije in 3. realke 
ter se torej upira poenotenju srednje šole, 
nam kaže razmerje ur jezikovno=historične 
skupine ter matematično prirodoslovne sle* 
deče: na humanistični gimnaziji odmerja 
skoroda trikrat toliko časa prvi skupini ka* 
kor drugi. Na realnih gimnazijah ali licejih 
pa dvakrat pretehtajo ure prve skupine 
drugo in celo na realkah je 53% ur odmer* 
jenih prvi skupini. Števila nam dovelj jasno 
pričajo, da se ne moremo iznebiti te bistve* 
ne napake vseh dosedanjih načrtov. V dru* 
ge posameznosti brošure se tu ne morem spu* 
ščati, pač me je tu in tam neprijetno dir* 
nilo, če čitam n. pr.: »tu odkriti priznavalci 
svojega kultunega prepričanja, tam ano* 
nimni zagovorniki problematične reforme, 
klanjajoči se geslu modernosti ali celo re* 
zimskemu vplivu« ter ugotavljam, da vse 
kar napišem, podpišem. 

Dr. Simon Dolar. 


